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MOT DU MAIRE

Encore cette année,
nous Vous proposons
une belle programmation
d'événements et
d’activités diversifiée.

Hotel de ville

1700, rue Saint-Calixte
Plessisville (Québec) G6L 1R3
Tél. : 819 362-3284

Téléc. : 819 362-6421
www.plessisville.quebec
info@plessisville.quebec

Heures d'ouverture

Octobre a avril : Lundi au vendredi
de9hal2hetde13hal16h30

Horaire estival : de la 1 semaine de
mai a la 1 semaine d’'octobre, I'hotel
de ville ferme a 12 h le vendredi.

Cet été, on sort a Plessis!

Quelle joie de retrouver nos belles
journées ensoleillées, nos activités
extérieures et nos soupers barbecue en
bonne compagnie! Je suis trés heureux
de voir I'été se pointer le bout du nez
et de renouer avec nos événements
estivaux tant attendus.

Notre Service de la vie citoyenne est a
pied d’ceuvre depuis un bon moment
pour vous préparer une myriade d’acti-
vités afin que I'on puisse en profiter
pleinement. Je pense, entre autres, a

la Féte nationale avec le traditionnel
souper aux hot-dogs et les chansons
guébécoises chanter durant la soirée.
Les feux d'artifice et le grand feu de joie
qui viennent cl6turer ces festivités en
beauté. L'événement Plaisirs d'été sera
également de retour pour les plus
gourmands et les amateurs de biéres

le 21 juillet prochain. Cing microbrasse-
ries et sept foodtrucks s'installeront au
Carrefour de L’Erable afin que I'on puisse
souligner le début des vacances de

la construction ensemble.

En plus de ces événements embléma-
tiques, nous aurons, en juin, l'ouverture
officielle de notre piscine municipale
chauffée ainsi que de notre superbe
Biergarten de I'ile. Bref, de magnifiques
moments nous attendent.

Je vous invite a consulter le site Internet
de la Ville, dans la section « quoi faire a
Plessisville » pour voir la programmation
compléte.

Service de la vie
citoyenne et
amphithéatre
Léo-Paul-Boutin
1051, rue Saint-Jean
Plessisville (Québec) G6L 1E1

Tél. : 819 362-6655
Téléc.: 819 362-6421

Heures d'ouverture

Horaire variable selon les activités.
Téléphonez ou consultez le site
Internet de la Ville.

Je profite également de cette tribune
pour vous partager mon enthousiasme a
la suite des derniéres annonces faites
conjointement avec la Paroisse. Si vous
ne I'avez pas vu passé dans les médias
récemment, nous avons annoncé les
résultats de I'étude d’opportunités et
tenu deux séances de consultations
publiques pour vous informer du projet
de regroupement et vous permettre de
poser vos questions. Nous avons
également créé une page web

« ensembleplessisville.info » pour vous
partager toutes les informations en lien
avec cette future union.

Cette nouvelle ére de collaboration

me rend tres heureux. Je suis tres fier
également de voir comment la popula-
tion accueille le projet de regroupement.
Je crois que c'est la démonstration que
nous avons murie collectivement et que
nous sommes fins préts pour un nou-
veau Plessisville.

Soyez assurés que nous mettons tou-
jours les intéréts des citoyens du Grand
Plessisville au centre de nos décisions.
Nous voulons un projet d’avenir qui sera
bénéfique pour tous.

En terminant, je vous réitére que les
membres du conseil municipal sont dis-
ponibles pour répondre a vos questions.
N’hésitez pas a communiquer avec nous.
Je vous souhaite un bel été. Profitez-en
pour refaire le plein d'énergie.

Pierre Fortier, maire

P Bitn

Bibliothéque
Linette-Jutras-Laperle

1800, rue Saint-Calixte
Plessisville (Québec) G6L 1R6
Tél. : 819 362-6628

Téléc. : 819 362-6421

Heures d'ouverture

Du 1¢ juin a la féte du Travail :
Dimanche, lundi et mercredi : fermé
Mardi et jeudi: 13h 30220 h
Vendredi :
9ha11h30-13hail7h
Samedi: 9hai12h

Ce bulletin d’information est publié par la Ville de Plessisville et distribué dans tous les foyers de son territoire. Impression sur du papier glacé recyclé a 30 %.

Coordination et rédaction : Service des communications | Collaboration : Commission du développement durable | Graphisme : Remue Méninges Design graphique




ENSEMBLE,

NOTRE

Retour sur les consultations
publiques

Ce sont quelque 275 citoyennes et citoyens de
Plessisville qui ont participé aux séances de consulta-
tion et d'information a propos du projet de regroupe-
ment de la Ville et de la Paroisse.

Devant I'engouement qu’a suscité ce projet porteur
d’avenir lors des consultations, les deux conseils
municipaux ont décidé de poursuivre leurs discus-
sions afin d'offrir un projet équitable pour les résidents
des deux municipalités. Les décisions prises méne-
ront au dépot d'un projet de réglement qui inclura
les éléments de Ila demande commune de
regroupement qui sera ensuite acheminée 3a
la ministre des Affaires municipales a 'automne.

Prochaines ¢étapes
Avis de motion du décret : juillet
Adoption du décret : aoiit

Envoi de la demande conjointe de regroupement
d la ministre des Affaires municipales : septembre

Date prévue du regroupement : janvier 2024

Vous avez des questions, des inquiétudes au sujet
du regroupement? Consultez le ensembleplessisville.
info. Tous les documents présentés lors des séances
de consultation s'y trouvent de méme que les en-
registrements pour celles et ceux qui n'ont pas puy
assister.

Vous pourrez également consul-
ter la foire aux questions et poser
vos questions par I'entremise du
formulaire en ligne.
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Des travaux
d’'infrastructures
d’envergure a
Plessisville cet ¢éte

Comme vous avez pu le constater, plusieurs chantiers
sont en cours, car Plessisville se refait une beauté cet été.

D’un montant de 7,9 M$, les investissements se déclinent
en plusieurs chantiers qui amélioreront la mobilité, boni-
fieront la qualité des milieux de vie et assureront le bon
état des infrastructures municipales.

Liste des chantiers en cours

Chantier Saint-Calixte, Dionne, Grenier : 4,9 M$
Chantier Saint-Louis, Saint-Paul : 1,9 M$
604 000 $
140 000 $
Bouclage de I'eau potable dans le parc industriel : 350 000 $

Asphaltage de Saint-Louis :
Devant de I'hétel de ville :

Nous vous invitons a consulter la section « info-travaux »
du site Internet de la Ville pour suivre I'évolution
des chantiers sur le territoire.

Plessisville, maintenant
amie des monarques

La Ville a profité de la derniére séance du conseil pour
s'engager a devenir une Ville amie des monarques du
programme I'Effet papillon de la Fondation David Suzuki.

Pour les élus, il ne fait aucun doute que les municipali-
tés ont un role crucial a jouer pour le rétablissement de
I'espéce en créant des habitats de reproduction sur leur
territoire, en adoptant des réglements en sa faveur, en
diffusant de l'information sur le sujet ou en invitant
la population a participer a des programmes de science
citoyenne.

Déja plusieurs actions en faveur de la préservation
du monarque sont réalisées a Plessisville, comme
I'interdiction des herbicides de synthéses, I'emploi de
plantes indigénes dans les plantations municipales et
la collaboration avec les écoles pour semer des asclé-
piades.

Tous ensemble pour la sauvegarde des monarques!

NOUVELLES de 1a Ville
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Vendredi 7 juillet £, Vendredi 11 aout |
\ A . .
S Film : Lyle le crocodile g Film : Mario Bros
\
w Heure : Ouverture du site a 20 h et début Heure : Ouverture du site a 19 h 30 et
de la projection a 21 h début de la projection a 20 h 30

13hal6h
13]uilet: LATINO

20 juillet: ROCK avec The dark tones g
27 juillet : POP avec William Deslauriers g
3 a00t: COUNTRY avec Stéphane Picard et N
Nikyta Mathieu-Champagne
Espace public / Centre-ville )
Bar et pizza Salvatoré en vente par ORAPE
Info:819 362-3284, poste 2113

Entente de
développement
culturel

16-23-30 juillet
13 et 20 aoit

Sous la pergola au
Carrefour de L'Erable

Musique et danse pour tous P
Info: 819 362-3284, poste 2113 Plessisville

A BRAS OUVERTS!

@
% MRC ‘ Québec Plessisville
de LErable ABRas ouveRTs!
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Départ simultanément a 10 h

La
Plessisville Grande

W[ Rando !
Clest Ie\s{nEd,.i—l@]uin prochain qu'aura lieu ] : BI[crgartcn

la premiére Grande Rando de Plessisville a vélo. ) 5% DE L'TLE €&

Deux choix de parcours s’offrent a vous:

Circuit , _, Circuit ; 14 o . A
Familial  Sportif ERENtinde 175 a 15 h

7 km 23 km A Dégustation de

Foodtruck  Collations = Animation C}

Trajet animé pour les tout-petits Ry ; v o \
Ouverture du Biergarten dés midi K W L Achat de plateaux

— découverte de la
Lor. ganisme > ... anicien sur place

ROULONS VERT ~ pour'entretien desvélos G

Inscriptions
plessisville.quebec/tourisme/

“FETE NATION|
QUEBE

24 JUIN 2023 A 18 H 30 pour enfants

Souper hot-dogs
par CAPHE

f
- 1
1
{
i

¢ ‘,. 4

17H

Zumba par

17H15 A
Cynergie

16HA20H
Zone familiale

 Jeux gonflables
* Maquillage

Mathieu
Provencal Band

22 H Feux d’artifice
16HA23H | CARREFOUR DE L'ERABLE

Joanie Harvey
Chansonniére
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~
Du 1° juin a la féte du Travail
Horai tival I at Mardi et Jeudi: 13h30a20h
S e A  Vendredi 9ha1l1h30et13ha17h
et pour Internet : ] .
Samedi : 9hai2h
Lundi, mercredi et dimanche : Fermé )

CLUB DE LECTURE W Eté 2023

Dans une ambiance mystérieuse,
’@*'\ tu es inviteé avec ta plus grande curiosité
% "& a t’inscrire!

=
o

N \TO. @' “ Clilub Soirée d’inscriptions
J t o s .
Niens nous s’éeé = lels juin
> AR D deisha20h

iy
/ i Tu seras invité a découvrir 8 univers fascinants en passant par les insectes,
ﬂ W N le corps humain et les fonds marins. Tu pourras relever plein de défis,
2 ‘/‘v’ ™ faire des bricolages, apprendre a travers tes lectures et faire aller tes méninges.
La féte du Club aura lieu le samedi 19 aoit

Plusieurs prix a P S L arric
tout au long de Uéta! a ans le stationnement arricre
8 de la bibliotheque.

L’abonnement a la bibliotheque, (&8 1 M €3 Y N0 ¥ )

Nous vous rappelons que la bibliothéque de la Ville de Plessisville offre un service municipal gratuit
pour les résidents de la Ville, de la Paroisse de Plessisville et aussi pour tous les résidents
des municipalités ayant une entente loisirs. Renseignez-vous!

Casse-téte
s collectif

Saviez-vous que...

« & labibliothéque posséde maintenant une table a casse-tétes?

Vous avez 20 minutes ou une heure de votre temps,
venez placer quelques morceaux et laissez les personnes
suivantes en placer d’autres a leur tour. Ensemble, vous y arriverez!

C'est totalement gratuit et trés agréable!
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MAINTENANT

biblimags’

Lisez tous vos magazines gratuitement en numérique
grace a votre bibliothéque!

Accédez gratuitement a plus de 8 000 magazines et journaux,
des plus populaires aux plus spécialisés dans de nombreuses
catégories : culture, loisirs, mode, bien-étre, santé, ados, sports,
célébrités, histoire, voyage, revues, nature, etc.

Découvrez une offre québécoise et canadienne étendue en langue
francaise et anglaise, en plus du catalogue anglophone et international
le plus complet dans 60 langues comme : I'espagnol, le portugais,
I'allemand, I'italien, le japonais, le chinois, le suédois, etc.

Comment ca marche?

Muni de votre identifiant et de votre mot de passe de votre carte de
membre de la bibliothéque, accédez gratuitement au service BibliMags
en ligne via les apps « BibliMags » sur Android ou AppleStore.

Des activités de stimulation du langage oral
et de L'écrit a la bibliotheque publique
pour les enfants et leurs parents

VENEZ DECOUVRIR PLUSIEURS

JEUX AMUSANTS! 1
W¥ Abolition des frais de retard journaliers

Biblio-Jeux est un programme de stimulation ”

du langage oral et de L'écrit, pour les enfants ‘/ S = ~ -
4gés entre 6 mois et 12 ans et leurs parents, offert w ' Pret de 10 dOCUmentS par abonne
par les bibliotheques publiques québécoises.

Le projet s'articule autour de l'utilisation de jeux i Aucune limite de revues par carte

et de livres sélectionnés, de 'utilisation de fiches
d'accompagnement spécialement concues par
des orthophonistes, ainsi que par les directives
du personnel qualifié en bibliothéque.

Téléchargez I'application, entrez vos acceés (identifiant et mot de passe)
et le tour est joué.

Biblio-Jeux offre aux parents de l'information
sur le langage, la lecture, l'orthographe et
les mathématiques, en plus de suggestions
d'astuces a appliquer durant le jeu, et
d'activités pour le retour a la maison.

0\ Planite
DU DISCOURS

Biblio- 6 Hanite o
1. Raconter une courte histoi Jﬂ,lx NIW“} -

o | O \ )
Abonné : Gratuit - Non-ahonné : 10 $
819 362-6628, poste 2
plessisville.quebec/loisirs-culture
iglabpq  eTe TRAS _a
w eﬁ Tl Pl?:z:usvs‘:rlslle ;};ﬁﬂl‘ ] L_‘_‘@“ Plessisville ~ développement % MRC Québec za

AVEC LE SOUTIEN FINANCIER DE

O Desjardins
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Activites de la Ville et des organismes

ORGANISME

Maison des familles de L'Erable

Cercle de Fermiéres de Plessisville

APHE

Ville de Plessisville

Dek Hockey Plessisville

Ville et Paroisse de Plessisville
Maison des familles

ORAPE

Hockey mineur de Plessisville
Ville et Paroisse de Plessisville
Impact Emploi de L'Erable

O Rivage

Impact Emploi de LErable

Patinage Plessisville
(CPA Plessisville)

O Rivage

Dek Hockey Plessisville

Ville et Paroisse de Plessisville
Impact Emploi de LErable

Choeur Voxalik
APHE

Cercle de Fermiéres de Plessisville

Club sport 4 de L'Erable inc.
Ville et Paroisse de Plessisville

Ville et Paroisse de Plessisville
APHE
Ville et Paroisse de Plessisville

O Rivage

Association des proches aidants

Patinage Plessisville
(CPA Plessisville)

ACTIVITE

Semaine québécoise de la paternité

Assemblée générale annuelle Carrefour de L’Erable
Soirée ludique

Ouverture du Biergarten

Classique juniors

Plessisville a vélo Carrefour de L'Erable

A la péche avec papa

Assemblée générale annuelle

Inscriptions pour la saison 2023-2024

Féte nationale du Québec Carrefour de L'Erable
Ouverture Escouade-jeunesse

Club de marche

Assemblée générale annuelle

Début inscriptions patinage compétitif
saison 2023-2024

Projection de film

Soirée-bénéfice Dek Hockey Plessisville et
Carbotech au Biergarten

Cinéparc derriére 'amphithéatre

Activité du 25¢ anniversaire au Jackalhop
Concert Decennium Amphithéatre Léo-Paul-Boutin
Soupe inclusive

Soirée-bénéfice au Biergarten

Soirée-bénéfice au Biergarten

Jeudis en musique
Espace public au centre-ville

Aprés-midi de danse au Carrefour de L'Erable
Soirée ludique

Plaisirs d’été Carrefour de L'Erable

Club de marche

Sortie creme glacée Fromagerie Victoria

Début inscriptions patinage plus dés 3 ans
saison 2023-2024

DATES 2023
12 au 18 juin
14 juin

15 juin

16 juin

17 juin

17 juin

17 juin

19 juin

20 juin

24 juin

26 juin

27 juin

4 juillet

4 juillet

5 juillet

6 juillet

7 juillet
7 juillet
8 juillet
13 juillet
14 juillet
15 juillet

13-20 et 27 juillet

16-23 et 30 juillet
19 juillet
21 juillet
25 juillet
27 juillet

1¢" aolt
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ORGANISME ACTIVITE DATES 2023 (Q%
O Rivage Projection de film 2 aolt 5
Ville et Paroisse de Plessisville Jeudi en musique Espace public au centre-ville 3 aolt 8
Ville et Paroisse de Plessisville Cinéparc derriére 'amphithéatre 11 aolt E
ORAPE Semaine de soutien - Rentrée scolaire 7 au 11 ao(t $
Marathon de I'Espoir (CEuvre du partage) Soirée-bénéfice au Biergarten 11 aolt ;
Dek Hockey Plessisville Coupe Québec 12 aolt ©
Ville et Paroisse de Plessisville Apreés-midi de danse au Carrefour de L'Erable 13 et 20 ao(t %
Scouts de Plessisville AGA et inscriptions (endroit & déterminer) 23 aolt v
Impact Emploi de L'Erable Activité du 25¢ anniversaire Défi Evasion 26 aolt 0
Les Gymnastes de L'Erable Inscriptions saison 2023-2024 28 aolt ';
O Rivage Club de marche 29 aolt .-8
O Rivage Projection de film 6 septembre <
Fondation du CLSC-CHSLD de I'Erable Soirée-bénéfice au Biergarten 8 septembre
Association des proches aidants Déjeuner de la rentrée Oeufrier 14 septembre
Fondation HTAPQ Vente de livres Motel Le Phare 15-16 et 17 septembre
Fondation du CLSC-CHSLD de I'Erable Soirée-bénéfice au complexe Grégoire et Desrochers 20 septembre
Cercle de Fermiéres de Plessisville E:::‘:Zzgnn?;zun‘::i:i‘: membres 20 septembre
Société d’horticulture et d'écologie Echange de plantes Carrefour de L'Erable 23 septembre

de Plessisville

Piscine municipale chauffée
Ouverture dés le 23 juin

Horaire des bains libres

Service de la vie citoyenne

Lundi, mardi et jeudide 16 ha 18 h
Du lundi au vendredide 13 ha 15 h Mercredi et vendredi de 16 ha 19 h
présence du camp de jour, Sur demande en semainede 13 h3 16 h

el TS peut (s el ehs Samedi et dimanche de 11 h 3 19 h
15 h a 19 h pour tous. A

Les cables pour les longueurs seront
Samedi et dimanche de 11 ha 19 h installés sur demande.

Semaine N -
de la préventio Activites

o Rallye piscine;

de la llOyade e Simulation d’un cas;
o e Initiation aux cours de natation;
Du 16 au 22 leIIet e Sauveteur d’un jour;

e Surprises glacées pour les baigneurs
exemplaires;

e Et plus encore!

Programmation d’activités gratuites
pour tous les citoyens.

Inscriptions sur place a I'accueil dés I'ouverture de la piscine.
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Service de la vie citoyenne
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CPE LA GIROUETTE

Deviens responsable d’un service de
garde éducatif en milieu familial
reconnu par le Bureau coordonnateur
du CPE la Girouette.

En devenant RSGE, tu vivras une expé-
rience unique dans l'univers
des tout-petits.

Les avantages sont nombreux :

- Tu profiteras d’'un revenu moyen de
50 000 $/année;

- Tu bénéficieras d’'un soutien pédago-
gique et technique offert par le bureau
coordonnateur;

- Tu auras la liberté de faire ton horaire
et de choisir tes vacances;

- Tu exerceras une profession essentielle
et valorisante;

- Tu offriras un service de qualité et
une stabilité aux familles de la région;

- Tu choisiras ta clientéle;

- Tu auras droit a des avantages lors
d’un retrait préventif et d’'un congé de
maternité;

- Tu feras une réelle différence dans
le développement des enfants;

- Tu auras la chance de voir tes enfants
grandir et ceux des autres;

- Tu seras aux commandes de ta propre
entreprise.

De plus, en devenant RSGE, tu recevras
un incitatif financier du Ministére de

la Famille d’'un montant de 3 500 $ et
une trousse de départ si ton milieu de
garde est situé sur le territoire de

la Ville de Plessisville.

Joins-toi a I'équipe!
819 362-6911, poste 2225

.....

ﬁAUE
SN

BOULE
\ %- ‘
\ DROME
)l
PLESSISVILLE

Boule-O-Drome

de Plessisville inc.

Viens essayer la pétanque dans

I'un des plus grands boule-o-dromes de

la région du Centre-du-Québec. L'entrée

est située entre I'aréna et la polyvalente

La Samare (1051, rue St-Jean).

- 15 allées de pétanque avec bancs pour
s’asseoir

- Espace pour jouer aux cartes et
socialiser

- Tournois locaux et régionaux

- Vente de boissons et de collations

- Prix de la carte de membre :
20 $/année

Soirée portes ouvertes le 6 septembre

Profitez-en pour venir apprendre a jouer.
Possibilité de jumelage pour vous expli-
quer le jeu.
De18h45a21h
Inscriptions sur place :
de 17h 30218 h 30

Mercredi

Inscriptions : 17 h 30 2 18 h 30
Début des parties: 18 h45a21 h
Vendredi (septembre d fin avril)
Inscriptions : 12 h 453 13 h 15
Début des parties: 13h 30a 17 h
Dimanche

Inscriptions: 10 ha 11 h

Début des parties: 11 h30a 17 h 30

Vous avez des questions? Communiquez
par téléphone avec madame Lisette
Bastien au 819 362-7979. Vous pouvez
également visiter la page Facebook de
I'organisme pour avoir plus d’'informa-
tions.

Ouverture des surfaces de dek
hockey a la population

Du lundi au vendredide 7 ha 17 h 30
Le samedide 12h 30223 h

Le dimanchede 7ha 23 h

“** Eclairées jusqu'd 23 h

Si vous souhaitez réserver une plage
horaire en particulier, veuillez communi-
quer avec le Service de la vie citoyenne
au 819 362-3284, poste 2114.

Des frais de 50 $ / h s’appliquent.

Il est important de vérifier chaque
horaire inscrit sur la cloture a I'entrée
des surfaces de dek hockey pour vous
assurer qu'elles ne sont pas réservées
avant de débuter votre partie amicale.

Terrains de tennis et
de pickleball

La Ville vous rappelle que les terrains de
tennis sont disponibles 7 jours sur

7 sans réservation. Aménagé depuis
deux ans suite a une demande citoyenne,
le terrain de pickleball est a nouveau
accessible cet été.

Les reglements sont inscrits sur la cléture
prés du terrain. A l'aide d’un téléphone
intelligent, les intéressés peuvent utiliser
le code QR de l'affiche pour voir ce a
quoi ressemble le pickleball et pourront
emprunter des raquettes gratuitement a
la table d’accueil de la piscine, sur

les heures d'ouverture, des le 23 juin.

Le samedi 19 ioﬁt
9h 12 h - Carrefour de L'Erable

Réservation avant le 14 juillet : 819 362-3284, poste 2114

Réservez votre table (places limitées).

o Patins artistiques

Sinon, faites don de vos articles et les profits seront remis a divers organismes locaux.

o Equipements de hockey divers (casque, patins, etc)
o Autres articles de sports d’hiver (skis alpins non admis)

Plessisville
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Plantation d’arbres

Chaque année, la Ville procéede a la plan-
tation de dizaines d'arbres partout sur
son territoire, et ce, dans le but de verdir
notre milieu de vie. Les arbres contri-
buent a diminuer les gaz a effet de serre,
améliorent les aménagements paysagers
et rendent nos quartiers plus agréables.

Afn de sensibiliser les Plessisvillois a
la plantation d’arbres sur leur terrain,
la Ville a adopté, au printemps 2014,
un programme de subvention pour
la plantation d’arbres.

La Ville de Plessisville remboursera le
prix de I'arbre, incluant les taxes, jusqu’a
un maximum de 100 $.

Ecocentre, encombrants et RDD

La journée « internationale » du déménagement arrive a grands pas. Plusieurs en
profiteront pour faire le ménage de leurs gros encombrants ou de leurs « Serpuariens ».

Voici la démarche a suivre pour qu’une collecte soit effectuée a votre résidence.

Vous devez prendre un rendez-vous pour une collecte de gros encombrants.

Les collectes s'effectuent les mardis. Pour réserver sa place pour une cueillette,

il suffit d’appeler au 819 362-0001 ou d’envoyer un courriel au info@orape.org en
laissant les informations suivantes : votre nom, votre adresse compléte, votre numéro
de téléphone et une liste des articles a faire ramasser.

ORAPE vous rappellera pour fixer avec vous une date de ramassage

(selon la disponibilité).

Le service de cueillette de gros encombrants d’'ORAPE consiste au ramassage de certains
articles. Ces articles doivent obligatoirement étre placés sur le bord de la rue, sur le sol,
regroupés ensemble et a la vue du chemin pour le mardi, jour de la collecte.
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Développement durable

Le camion n’entre pas dans les cours et les employés n’entrent pas dans les résidences.
Vous devez fournir la liste des articles lors de la prise de rendez-vous et nous aviser de tout
changement. Un appel sera effectué le lundi précédent la cueillette afin de valider les articles.

Programmes de subvention

1 Plusieurs programmes de subvention disponibles pour vous! Tous les formulaires sont

& ~ disponibles sur le site Internet de la Ville a plessisville.quebec/développement durable.
4

Achat de produits
d’hygiéne durables

,"l
Les produits d’hygiéne

jetables génerent

des impacts environnementaux signi-
ficatifs sur le plan de l'utilisation des
matiéres premiéres, de I'énergie et de
I'eau en plus des enjeux relatifs a
I’enfouissement des matiéres résiduelles,
puisqu’une femme utilise en moyenne
entre 10 000 et 15 000 tampons ou

serviettes hygiéniques au cours de sa vie.

Clest la raison pour laquelle la Ville
pousse son engagement plus loin en
offrant un programme d'aide financiére
pour I'achat de produits d’hygiéne
réutilisables comme les coupes
menstruelles, les serviettes hygiéniques
durables et les applicateurs tampons
réutilisables.

Laide financiére accordée est équivalente
a 50 % du montant total pour I'achat de
produits d’hygiéne durables, neufs ou
usages, jusqu’a concurrence de 100 $.

Achat de couches lavables

25 el
Le programme s'adresse aux jeunes  \ O\ ’
familles et propriétaires de service de
garde en milieu familial de la Ville qui
procedent a I'acquisition de couches O C
lavables pour bébés, selon les criteres
d’admissibilité prévus au présent régle- bl
ment municipal.

Laide financiére accordée est équivalente
a 75 % du montant total pour I'achat de
couches lavables, neuves ou usagées,
jusqu’a concurrence de 200 $.

>
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Programmes de

subvention
Suite

Abattage d’arbre - agrile du fréne

Selon les dispositions du réglement municipal sur la lutte
contre la propagation de I'agrile du fréne sur le territoire
de la Ville de Plessisville, tout fréne atteint par I'agrile

du fréne et pour lequel un traitement palliatif n’est pas
envisagé doit étre abattu.

Pour soutenir financierement les citoyens qui doivent
procéder a I'abattage d'un ou de plusieurs frénes sur leur
propriété, Plessisville a adopté un programme d’aide
financiere en vigueur depuis le 14 décembre 2020.

Laide financiére accordée en vertu du présent
programme peut atteindre 50 % du colit des travaux
d'abattage jusqu’a concurrence de 1 000 $.

Remplacement d’une toilette standard
par une toilette a faible débit

Afin de sensibiliser les Plessisvilloises et Plessisvillois

a diminuer la consommation en eau potable, la Ville a
adopté, a I'été 2014, un programme de subvention pour
le remplacement d’une toilette standard par une toilette
a faible débit.

Les toilettes standards consomment pres de 30 % du
volume d’'eau potable consacré aux activités résiden-
tielles intérieures d’une maison. Le programme a pour but
d’encourager 'utilisation d’eau en moindre quantité grace
a l'achat de toilettes a faible débit.

En utilisant moins d’eau par chasse,
I'installation de toilettes a faible
consommation d'eau potable
contribue a diminuer le colt de
traitement des eaux usées et potables.

v

La Ville de Plessisville remboursera
le prix d’achat de la toilette, incluant
les taxes, jusqu'a un maximum

de cinquante dollars (50 $).

Fleurons
\duQUébeC
SR ff

Embellissons notre ville ensemble
Cet été, cultivons nos cinq fleurons!

La Ville sera de nouveau évaluée cet été au programme
des Fleurons du Québec. Un classificateur des Fleurons
parcourra le territoire pour évaluer les aménagements
horticoles et paysagers qui sont a la vue du public.

Les Fleurons du Québec ont pour objectif de reconnaitre
les municipalités qui améliorent leur environnement par
I'embellissement horticole des lieux qui sont a la vue du
public. La classification horticole consiste a attribuer aux
municipalités participantes un nombre de fleurons, de zéro
a cing, selon les critéres établis, notamment la propreté,
I'entretien, la variété des éléments horticoles et arboricoles,
et I'état visuel des éléments construits.

Le programme des Fleurons constitue une belle recon-
naissance officielle des efforts de toute la collectivité pour
obtenir a long terme un milieu de vie plus beau, plus sain et
plus vert. Pour Plessisville, 'objectif sera d’obtenir la cote
maximale de cing Fleurons cette année.

C'est pourquoi tous les employés sont mobilisés afin de

relever le défi! Un appel de participation est également lancé

aux citoyens, commercants, organismes, entreprises et insti-
tutions afin que votre facade soit bien entretenue.

Pour vous aider, deux commerces de Plessisville vous
offrent des rabais sur des végétaux!

BriSSON

PAYSAGISTE

sur tous les végétaux

(arbres, arbustes, coniféres, annuelles,
arbres sur tige et vivaces)

]'ARDIN.ERIE
flrtier

La REFERENCE
en horticulture

a l'achat de 70° et plus
O avant taxes de végétaux

2023004627

Ne peut étre jumelé a aucune autre promotion. Jusqu'au 30 juin 2023.




ECC-

Ville de Plessisville | Juin 2023 |

Les déﬂs ne prennent pas de vacances!

Durant la période estivale, I'équipe

des Eco-défis continue de dévoiler

un nouveau théme tous les mois. Nous
parlerons de transport actif en juin, alors
que la marche et le vélo sont a I’honneur.
Une grande randonnée vous est offerte
le 17 juin (remis au lendemain en cas de
pluie) pour rouler ensemble a Plessisville.

La consommation d’'eau sera le théme de
notre mois de juillet. Un événement est
en préparation afin de vous faire décou-
vrir les installations qui nous fournissent
un approvisionnement constant en eau
potable et qui s'assurent que nos rejets
sont traités avant de retourner a

Vous étes
nos veux!

Malgré le fait que nous sommes régulie-
rement dans les rues de la ville, sachez
que certaines situations peuvent nous
échapper. Si vous étes témoin

d’'une situation, par exemple :
éclairage de rue défectueux, plaque
d’eau inhabituelle dans la rue ou tout
autre probléme, nous vous demandons
de nous en aviser des que possible en
effectuant une requéte a
https:/requetes.plessisville.quebec.

Notez que toutes les requétes sont
analysées quotidiennement et

qu’un ordre de priorité est établi afin de
traiter chacune d’elles. Un délai d’environ
une semaine est prévu pour traiter

une requéte.

Parcs et
espaces verts

Nous nous efforcons d’entretenir

nos parcs afin qu'ils soient attrayants
et nous vous demandons de nous aider
a garder ces endroits propres.

Le service des travaux publics remarque
une recrudescence des bris d'équipe-
ment dans les parcs. Nous vous deman-
dons de faire preuve de civisme afin que
vous puissiez profiter de VOS parcs au
maximum.

la nature. Pour l'occasion, nous tiendrons
une journée portes ouvertes a nos

sites de traitement de I'eau potable et
des eaux usées : une occasion a ne pas
manquer pour mieux comprendre ce qui
se passe en amont et en aval de votre
demeure! Nous profiterons de I'occasion
pour vous partager quelques trucs afin
de réduire notre consommation
collective d'eau dans le but d’atteindre
la norme québécoise.

pour vous renseigner sur les différentes
méthodes qui existent pour retourner
les matieres organiques a la terre.

En tout temps, restez informés du theme
du mois grace a l'infolettre et au site
Web de la Ville.

Le code QR illustré sur cette page
renferme également tous les renseigne-
ments dont vous avez
besoin pour joindre
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Finalement, en ao(t, nous vous pré-
senterons les nombreux avantages du

vos efforts au
mouvement
des Eco-défis!

compostage pour les citoyens, la ville et
I'environnement. Nous en profiterons

Retour sur le Jour de la Terre

Une cinquantaine de citoyens se
sont regroupés pour ramasser les
déchets accumulés au parc de la
Riviere-Bourbon, le samedi 22
avril a 'occasion du Jour de

la Terre. Apres la corvée,

les participants ont eu droit a
une conférence gratuite de

Mme Yolaine Rousseau sur

la biodiversité et la protection
du papillon monarque en plus de
repartir avec une plante grace a
la précieuse collaboration de

la Société d'écologie et d’horti-
culture de Plessisville.

Lors de la grande corvée,

la conseillére municipale Chris-
tine Gingras a rappelé que les
déchets n'ont pas de propriétaire,
mais que la planéte appartient a
tout le monde. Collectivement,
prenons soin de notre espace!

Jardin communautaire
des Incroyables comestibles

Egalement lors du Jour de

la Terre, un groupe de citoyens a
préparé les bacs de jardinage
des Incroyables comestibles.

Cet espace, situé prés des
modules de jeux du Carrefour de
I'Erable, est un jardin communau-
taire; c'est-a-dire qu'il appartient
a tous les citoyens. La démarche
des Incroyables comestibles

est entierement citoyenne,
apolitique et non marchande,
dans le respect de chacun. On
vous invite a fréquenter I'espace
pour vous mettre les mains dans
la terre, pour sentir le basilic,
pour vous émerveiller devant

la croissance des légumes ou
pour croquer une verdure ou
une cerise de terre. Ce jardin,
c'est votre jardin! Comme nous,
des citoyens partout au Canada
et dans le monde cultivent des
jardins d’Incroyables comestibles.
Pour plus d'information a propos
de la démarche, visitez le http:/
lesincroyablescomestibles.fr/
canada/.

Le site de dépét des résidus verts
en vrac, situé entre la caserne de
pompiers et I'usine de filtration,
est disponible d’avril a octobre
pour la pelouse, les résidus de
déchaumage, les fleurs, les mau-
vaises herbes et les feuilles.

N’oubliez pas : IL EST OBLI-
GATOIRE DE RETIRER CES
MATIERES DES SACS DE
PLASTIQUE ET DE DEPOSER
LES SACS DANS LE BAC PREVU
A CET EFFET.

Développement durable

Vous pouvez déposer les
branches, en tout temps, a c6té
du site de dépét des résidus
verts.

Ce service est offert au secteur
résidentiel uniquement, aucun
résidu vert en provenance des
secteurs commerciaux et indus-
triels ne sera accepté.

Chaque année, c’est plus de 400
tonnes d’asphalte qui est utilisé
afin de réparer les nids-de-poule
et les rues a la suite de travaux
d’'aqueduc et d’égout. La Ville est
consciente des problémes occa-
sionnés par I'état de l'asphalte
dans plusieurs secteurs et nos
équipes travaillent fort depuis

le début d’avril afin de minimiser
les impacts que cette situation
peut entrainer.



Prévention des incendies
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Prévention
des incendies

Avec l'arrivée du printemps,
I'utilisation des foyers extérieurs
a déja débuté. Au cours de

la saison printaniére, le Service
de sécurité incendie recoit
plusieurs demandes d'informa-
tion en lien avec les modéles,
l'installation et I'utilisation des
foyers extérieurs.
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Le Service tient a vous informer
que le réglement régissant
I'utilisation des foyers extérieurs
est disponible sur le site internet
de la municipalité. Tapez

« réglement 1638 » dans

le moteur de recherche. A titre
informatif, les principaux points
a respecter sont les suivants :

- Le foyer doit étre installé a trois
(3) métres de toutes matiéres
combustibles telles qu'un
batiment principal, une remise
et une haie de cédres ainsi qu’a
trois (3) métres des limites de
votre terrain;

- Toutes les ouvertures autour
du foyer doivent étre munies de
pare-étincelles, et ce, en tout
temps;

- Le foyer doit reposer sur
une surface incombustible
telle gu’une dalle de béton;

- Le foyer peut étre aIIu'mé de
19 h 3 03 h seulement;’

- Seul le bois exempt de
peinture doit étre utilisé.

Il est interdit d'utiliser toutes
autres matiéres dégageant
des fumées toxiques afin
d’alimenter votre foyer;

- Vous devez en tout temps vous
assurer que la fumée produite
par votre installation n'incom-
mode pas votre voisinage.

Vous trouverez toutes ces infor-
mations ainsi que d’'autres détails
a la section VIII du reglement
municipal 1638 disponible sur

le site Internet de la Ville.

N’hésitez pas a contacter votre
Service de sécurité incendie afin
de vous assurer que le foyer
que vous voulez acheter est
conforme a la réglementation
afin d'éviter de mauvaises sur-
prises lors d’une inspection.

Durant la saison estivale, I'envie
de profiter du beau temps, des
soirées chaudes de I'été et d'y
aménager un endroit pour le faire
est en hausse au Québec.

Il est néanmoins important de
s'assurer de la sécurité et de la
conformité de vos installations.

Assurez-vous de toujours res-
pecter les distances sécuritaires
avant d'installer un foyer au bois,
un foyer au propane et aussi un
BBQ.

Soyez vigilants lorsque vous
utilisez des appareils alimentés
au propane.

Il existe maintenant plusieurs
appareils alimentés au propane
autres que les BBQ et les foyers
dans les cours arriére de votre
voisinage. Les chauffe-

terrasses doivent également étre
manipulés et installés

de facon sécuritaire.

Soyez prudent et attentif lorsque
vous utilisez des chandelles et
des torches dans votre cour
arriere. Une flamme nue ne doit
jamais étre laissée sans surveil-
lance. Nous vous recommandons
d’'opter pour des bougies
électriques et/ou a batterie.

N’abusez pas des cordons
prolongateurs méme si vous
étes a I'extérieur. Munissez-vous
plutét d’'un minuteur afin de

ne pas laisser vos installations
électriques alimentées en per-
manence.

Finalement, portez une attention
particuliéere afin de réduire le
risque de début d'incendie dans
les installations de paillis, de

cédres et aussi de feuilles mortes.

Ces incendies sont souvent
causés par l'erreur humaine et
peuvent rapidement entrainer de
lourdes pertes matérielles.

L’utilisation des BBQ

Avec l'arrivée du printemps, 'utilisation des BBQ au propane sera de retour au plus grand plaisir de ses amateurs.
Quelle belle invention que cet équipement qui nous permet de profiter au maximum des belles journées en plein air!

Début des
visites de
prévention
incendie dans
les résidences

Le Service de sécurité incendie
désire vous informer que les visites
de prévention dans les résidences
ont débuté sur le territoire de

la municipalité. Comme vous

le savez probablement,

les pompiers effectuent prés

de 700 visites de prévention
incendie dans les résidences
chaque année.

Lors de ces visites, plusieurs éléments
sont vérifiés dont principalement

les avertisseurs de fumée, le panneau
électrique, I'installation des appareils de
chauffage au combustible solide

(poéle a bois) et divers éléments reliés

a la prévention des incendies. Ces visites
permettent aux pompiers de vous
transmettre beaucoup d'informations
reliées a la prévention des incendies.

N’hésitez pas a échanger avec eux
pour de bons conseils de prévention et
n'oubliez pas qu'en matiére de préven-
tion des incendies chaque petit geste
que lI'on accomplit est important et
peut faire une différence.

Le Service de sécurité incendie tient
a vous remercier 3 l'avance de

votre collaboration lors de la visite
des pompiers.

Par contre, I'utilisation du barbecue au propane comporte des risques importants d’incendie, de blessures et d’explosion. Il faut
donc savoir comment I'utiliser, I'entretenir et I'entreposer. Voici quelques conseils afin de vous assurer d'utiliser votre équipement
en toute sécurité.

1- En début de saison, effectuez une vérification de votre appareil afin de
déceler les anomalies dont principalement les fuites de gaz;

2- Laissez, en tout temps, un métre de dégagement entre le BBQ et

la structure d’un bdtiment;

3- Pour démarrer le barbecue : ouvrir le couvercle, ensuite le gaz, appuyez
sur un des boutons de contréle et actionnez le bouton de démarrage;

allumé;

4- Surveillez en permanence un BBQ en fonction. Afin d’éviter les briilures,
ne laissez personne s’‘amuser autour et ne le déplacez pas lorsqu’il est

5- Lors de son utilisation, placez le barbecue loin d’une porte ou d’'une

d’un batiment.

fenétre afin d’éviter l'infiltration de gaz dans la maison en cas de fuite;

6- Méme vide, ne jamais entreposer une bonbonne de propane a lintérieur

Lutilisation d'un BBQ au propane peut paraitre simple et inoffensive. Restez vigilant en tout temps afin d'éviter bien des problémes.



I/Association des personnes
handicapées de UErable

L’Association des personnes handicapées de I'Erable inc.
(APHE) est un organisme du milieu depuis 1979 et

une association sans but lucratif qui a pour mission de
défendre collectivement les droits et de promouvoir
I'intégration des personnes de 16 ans et plus, vivant avec
un handicap physique et/ou une déficience intellectuelle et
résidant dans la MRC de L’Erable.

Que ce soit par l'accueil, I'écoute et le soutien, par I'accés a
des activités de loisir, des sorties culturelles, par des ateliers
éducatifs, 'APHE offre aux personnes handicapées de briser
leur isolement, d’étre accueillies et entendues, de se créer ou
entretenir un réseau, de vivre des expériences INCLUSIVES,
de vivre une vie « normale ».

De jour en jour, I'expertise de I'équipe de travail se peaufine,
elle est toujours en perfectionnement pour offrir le meilleur
aux personnes handicapées de la MRC et leur entourage.

Nos services ne s'arrétent pas la! Nous les offrons également
aux parents, aux amis et aux collegues de travail. De plus, nous
sommes présents pour les organismes et les entreprises de

la MRC qui ont des besoins, entre autres, en accessibilité.

S
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CDC de L'Erable

Corporation de développement
communautaire

La Corporation de développe-
ment communautaire de LErable
(CDC de L’Erable) est

le regroupement des organismes
communautaires de la MRC de
L’Erable.

La CDC de L’Erable est composée
par la richesse de plus de 41 or-
ganismes membres qui oeuvrent quotidiennement dans divers
champs d'activités : la condition féminine, la défense des droits,
la famille, la jeunesse, la communication, les personnes a faible
revenu, les personnes ayant un handicap, la petite enfance, la
prévention de la violence, l'aide alimentaire et la santé mentale.

La CDC de LErable a pour mission de regrouper les organismes
communautaires et les entreprises d’économie sociale du
territoire de la MRC de L’Erable et de favoriser leur participation
active au développement socio-économique du territoire.

Le regroupement prone des valeurs telles que la justice sociale,
le respect de la dignité de la personne, I'équité, le souci

d’un fonctionnement démocratique, la prise en charge
collective, la solidarité et 'autonomie.

Rappelons-le, un organisme communautaire a comme principal
objectif de travailler a des changements sociaux en vue d’amé-

Plus de 40 ans chez nous!
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Le loisir est essentiel pour nos usagers. Tout comme vous,

il est trés important pour la personne handicapée de sortir de
sa routine. Selon le dictionnaire Robert, le loisir est le temps
dont on peut librement disposer en dehors de ses occupations
habituelles et des contraintes. Il est donc impératif de continuer
a leur offrir cette partie de nos services. En plus, ce temps
permet de développer certaines compétences dans la réalisa-
tion de leurs activités quotidiennes.

L'équipe de travail est composée de deux animatrices/inter-
venantes (Barbara Beus et Maryse Mayhue) et d’'une intervenante
de projet (Julie Arsenault). S'y joignent, cing agentes d'intégra-
tion et plus de 30 bénévoles dans divers secteurs d’activités
ainsi qu’un directeur général.

Sa mission : offir ce qu'il y a de mieux pour une intégration

des plus réussie dans chacune de ses actions. Un milieu de

vie essentiel dans notre communauté, qui est situé au 1596,
avenue Saint-Louis a Plessisville.

Vous serez accueillis les bras grands ouverts!

1596, avenue Saint-Louis
Ouvert du lundi au vendredide 8 h 30 a 16 h 30

liorer la qualité de vie des personnes. Son intervention vise a
répondre a des besoins collectifs. Les organismes communau-
taires de L'Erable ont un apport déterminant dans la MRC de
L’Erable autant sur le plan social qu’économique.

Enfin, la CDC de LErable offre des services 3 ses membres et
a la collectivité tels que le soutien au démarrage, la consolida-
tion d’organismes communautaires,
I'aide au développement
organisationnel, le soutien a

la recherche de financement,

la planification stratégique,

la concertation organismes et
milieu, la représentation régionale
et nationale, les formations,

les ateliers de réflexion, un bulletin
de liaison et de la recherche et
documentation.

CDC de L’Erable
1578, avenue St-Laurent
Plessisville (Québec) G6L 2Pé

Courriel : info@cdcerable.com « Site web: https:/cdcerable.com/
Facebook: https:/www.facebook.com/cdcerable



Carrefour de I’Erable
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Multi-Brasses

www.microbrasserie.ca
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Verres des années
precédentes acceptes.

En prévente dés le 30 juin au
Marché Houblonné, IGA et Biéres et Saveurs a Victo.
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